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Siden 1993 har der regelmeessigt, ca. hvert andet ar, vaeret holdt et kontaktme-
de mellem de permanente liturgiske sekretariater i de nordiske lutherske kir-
ker. Sddanne liturgiske sekretariater findes Norge, Sverige og Finland, men ik-
ke i Danmark. Det blev derfor aftalt pa det ferste mode i Oslo 1993, at den dan-
ske kontaktadresse skulle veere Det Mellemkirkelige Rad, som serger for at ud-
pege relevante danske deltagere.

Maedet arrangeres pd skift af henholdsvis Norge, Sverige, Danmark, Finland
og Island. Sidste mode fandt sted i Danmark, den 26.-28. oktober 2007, i Lo-
gumkloster. Dette drs mede fandt derfor efter tur sted i Finland, pd Borga stifts
stiftsgard Larkkulla, som ogsa fungerer som folkehgjskole og uddannelsessted.
Og det aftaltes, at naeste mede afholdes pa Island, formentlig 10.-12. oktober
2011.

Modets deltagere

Modeleder var Kai Vahtola, der er direkter for den finske kirkes »enhet for
gudstjantliv och musikversamhet«. Fra veertslandet Finland deltog endvidere
under hele modet Jan Hellmann, der er stiftsekr. for gudstjenesteliv og musik i
Borga stift, og Tiina Talvitie. Desuden var der finske oplaegsholdere, der kun
var til stede under en del af medet.

Fra Norge deltog repreesentanter fra Liturgisk Senter i Trondheim: Kari Vei-
teberg, der er nystartet studierektor for institutionen, samt David Scott Ham-
nes, der er rddgiver ved centret og specielt arbejder med hejmessens liturgisk
musik.

Fra Sverige deltog tre repraesentanter fra kyrkokansliet i Uppsala: Gunnel
Fagius der er musikkonsulent, Xiomara Lysti fra afdelingen for gudstjeneste-
udvikling, og Tuomo Valjus, der arbejder med finsksproget liturgi i Svenska
Kyrkan.

Fra Danmark deltog Ole Brinth, der er nyudneevnt rektor for Sjeellands Kir-
kemusikskole, Rasmus Nojgaard der er sognepraest og underviser i liturgi pa
Pastoralseminariet i Kbh., samt Holger Villadsen, der var sekreteer for biskop-
perne i arbejdet forud for gudstjenesteordningen 1992.

Endvidere deltog Paul Thomas som repraesentant for »Four Nations Group,
der er et samarbejde mellem de anglikanske kirker i England, Wales, Nordir-
land og Skotland. Han har endvidere veeret medlem af den liturgiske kommis-
sion, der udarbejdede den nuvarende anglikanske »Common Worship«.

Modets afvikling

I medet indgik andagter morgen og aften ledet pa skift af de fire nordiske lan-
de, en offentlig kirkekoncert i den lokale S. Katarina kirke og en »veckoméssa« i
kapellet til Larkkulla. Desuden var der i modets dbning en preesentation ved
konferencechef Madeleine Wendelin af Larkkulla som stiftsgard for Borga Stift



og som uddannelsessted for iseer den svensktalende del af den finske kirke (jf.
www .larkkulla.net), samt en praesentation af Borga Stift ved stiftsdekan Sixten
Ekstrand. Borga Stift er ikke afgreenset geografisk, men sprogligt, og omfatter
65 menigheder, som er svensksprogede, eller hvor der er svensksproget majori-
tet. Menighederne er iser placeret langs kysten, og stiftet omfatter ca. 260.000
personer.

Meodesproget var hovedsageligt »eget sprog«: finlandssvensk, svensk, norsk
og dansk. Der blev simultantolket til engelsk for Paul Thomas fra England og
for en af finske deltagere, som ikke beherskede skandinavisk. Rapporten fra
»Four Nations Group« blev forelagt pa engelsk.

Seerskilt modetema: »Gudstjianst och Media«

Hovedsagen i de liturgiske kontaktmeder er den gensidige informationsud-
veksling om igangvarende og planlagte aktiviteter vedrerende liturgi pa nati-
onalt plan. Men desuden er der ofte et seerskilt tema udvalgt af veertslandet, og
Finland havde denne gang valgt et tema om gudstjenester i medierne (radio,
TV og internet). Baggrunden for valget er, at den finske kirke har etableret et
samarbejde med den finske radio, YLE, hvorefter kirken selv producerer radio-
og fjernsynstransmissioner af gudstjenester, mens gudstjenesterne sendes af
YLE, som svarer til det danske DR.

Mandag aften var der en redegorelse for de finsk-sprogede gudstjenester
ved redaktionschef Anneli Vartiainen og Juha Rajaméki. Radiotransmissioner-
ne er traditionelle live-transmissioner, mens man eksperimenterer med andre
redigerede former i TV. Intentionen er at forsege at skabe noget, der svarer til
mediet og hos seeren skaber en fornemmelse af vaere »indenfor« og vaere delta-
ger. »Gudstjenesterne« produceres uden menighed og kaldes ikke gudstjeneste,
men »3 kvarters kirke«. Redegorelsen og demonstrationen blev fulgt op af en
principiel debat om seernes mulighed for at holde gudstjeneste og vere aktiv
menighed pd TV-mediets preemisser.

Om tirsdagen blev den finske vinkling pa temaet fulgt op af Lucas Snell-
mann, der pa kirkens vegne arbejder med at producere finlandssvenske guds-
tjenester til YLE. Der var i oplaegget iseer fokus pa gudstjenester i TV, hvor der
p.t. sendes 8 finlandssvenske gudstjenester pr. dr. Ogsa her er man i feerd med
at overveje, om det er muligt at udvikle andre former, hvor TV-udsendelsen ik-
ke kun bliver dokumentation af en gudstjeneste der foregar et andet sted, men
noget der involverer og bergrer seeren og gor vedkommende til en del af et feel-
lesskab. I 2010 skal der forsegsvis produceres 3 TV-gudstjenester pa TV's vilkar.

Tirsdag formiddag praesenterede Xiomara Lysti fra Svenska Kyrkan et aktu-
elt projekt om ben, hvor udgangspunktet er en internetportal:
www.svenskakyrkan.se/be/. Her kan besggende selv skrive en ben og sende
den til en selvvalgt domkirke, hvor den vil blive fremlagt/ bedt. Bennerne pa-
teenkes efterfolgende anvendt og publiceret af kirken i en eller anden form, men
kan allerede nu leeses af alle pa internettet, hvor der p.t. er 16.000 benner.

Der var ikke sarskilte indleeg fra Norge og Danmark om det sarlige tema,
og repraesentanterne for de to lande var heller ikke udvalgt med henblik pa at
veere »eksperter« pa dette felt. Behandlingen af temaet blev afsluttet med grup-



pearbejde i tre mindre grupper. Det relevante i denne sammenhaeng er nok
snarere spergsmalene end gruppernes svar. Spergsmalene var folgende:
* Nettet er et arbejdsmiljo — ikke bare et redskab. Hvad betyder det for
gudstjenestelivet?
* Hyvilke af de former for interaktivitet, som findes i gudstjenesten, passer
pa nettet?
* Hvilke er netgudstjenestens saerpraeg?
* Hvilket gudstjenestesyn repraesenterer en gudstjeneste pd nettet?
* Hvordan gar vi videre med medier?
Spergsmalene er oprindelig formuleret pa finsk og har muligvis mistet klarhed
i en oversaettelse til dansk via svensk. Opleeggene pa kontaktmedet vedrorte
mest TV-gudstjenester, mens ovenstdende sporgsmal primeert vedrerte guds-
tjenester pd internet. Sidstneevnte emne blev berort pa sidste kontaktmede i
Danmark (2007), hvor Poul Bo Serensen orienterede om Cyberkirken.

Rapport fra Norge
De to norske repraesentanter redegjorde for det igangveerende arbejde i den
norske kirke med en altomfattende liturgireform, som blev pabegyndt i 2003.
Der er tale om anden bolge i en liturgireform, hvor ferste bolge blev afsluttet i
1977 med den nugeeldende ordning. Udvalgte forsegsmenigheder i Norge, ca.
100, har i et ar afprevet forsegsordninger (2008):

* Nyordning for hovedgudstjeneste i den norske kirke.

* Ny tekstbog i den norske kirke.

* Ny norsk salmebog.
En generel orientering om heringsdokumenterne og hovedprincipper findes i
publikationen »Reform av kirkens gudstjenesteliv — Orientering om heringsdo-
kumentene« (Kirkerddet / Eide Forlag 2008). Heringsdokumenterne er tilgeen-
gelige via den norske kirkes hjemmeside (www.kirken.no, under menupunktet
»Reformer«). Et heringsudvalg er nu i feerd med at bearbejde heringsudtalel-
serne, og det er ikke afklaret, hvad processen ender med. Men der arbejdes in-
tensivt med projektet.

Gudstjenesteordningen bygger pa en fast struktur med 5 hoveddele med va-
riationer: Samling, Ordet, Forbonn, Nattverd, Sendelse. Den nuverende ord-
ning er preeget af en autoriseret, ensartet struktur med en hgj grad af genkende-
lighed. Forslaget til nyordning bygger i hojere grad pa fleksibilitet. Noglebe-
greberne er: Lokalisering (decentralisering, kongregationalisme), involvering,
fleksibilitet.

Forslaget til ny tekstbog (alterbog) felger ikke den engelske Common Lec-
tionary, men den svensk / finske model. Der er normalt tre leesninger, men den
ene af de to leesninger kan bortfalde (eller evt. begge).

Arbejdet forseger at inddrage alle relevante aspekter, herunder fx ogsa kir-
kerummets betydning og den liturgiske musik. Seneste heringsdokument er
»Forslag til liturgisk musikk til hovedgudstjenesten i Den norske kirke« (Eide
Forlag 2009).



Rapport fra Sverige

En proces med en gennemgribende liturgireform (anden generation) i Sverige
er tidligere blevet stoppet, men en ny proces med en revision af »Den svenska
kyrkohandboken« fra 1987-87 er indledt. Som folge deraf flyttes fokus til
»handbogsarbejdet«, og den nuverende afdeling for gudstjenesteudvikling
nedleegges. Arbejdet med »gudstjenestefornyelse« overfores i stedet fra centralt
hold til de enkelte stifter.

I 2005 udkom en ny bennebog, som indgar i salmebogen. Det samme gor et
salme-tilleeg fra 2002 (?).

En publikation med liturgisk messe-musik er under forberedelse og forven-
tes at udkomme i &r (2009). Den vil indeholde musik til 9 messer, heriblandt en
familie-messe og en folkedans-messe.

Tuomo Vajlus, der arbejder med den finsk-sprogede afdeling af Svenska
kyrkan, redegjorde for visse aktuelle problemstillinger foranlediget af det aen-
drede forhold mellem stat og kirke i Sverige. Kirken er bl.a. ved at sege om vi-
elsestilladelse fra staten.

Den finske salmebog i Sverige er en »oversattelse« af den svenske salmebog.
I et samarbejde med Sveriges Radio er der indspillet et stort antal finsk-
sprogede salmer. De er udgivet pd CD og kan desuden findes pa Sveriges Ra-
dios hjemmeside (www.sr.se). Der er en udgivelse pa vej med en finsk version
af »psalterpsalmer«.

Der er forholdsvis sma resurser til rddighed i Sverige til arbejdet med finsk
liturgi. Det er betydeligt mindre, end de tilsvarende resurser i Finland til fin-
landssvensk liturgi.

Gunnel Fagius, der arbejder som musikkonsulent i den svenske kirke, rede-
gjorde for forskellige musikkonferencer og samarbejdsprojekter, bl.a. et projekt
om kulturarv og kirkemusik, en konference nov. 2008 om »Kyrkan mitt i mu-
siklivet« og et symposium i maj 2009 om »Orgel09«.

Rapport fra Finland

Efter kommissionsarbejde siden 1988 fik den finske kirke i drene 1999-2004 en
ny gudstjenesteordning, herunder bl.a. »Gudstjanstboken«, som blev godkendt
af kirkemedet i 2000. Arbejdet med at indfere ordningen i praksis lod ikke til at
veere afsluttet endnu og meder tilsyneladende en vis kritik. Der pagar et arbej-
de med at forbedre gudstjenestepraksis.

Som enkeltpunkter blev anfert, at muligheden for bernealtergang ikke rig-
tigt er treengt igennem, samt at bispemedet havde formuleret opfelgende ret-
ningslinjer for god praksis i forbindelse med indviet nadverbred og vin.

Den finske kirke arbejder malrettet med temaer, hvor der i en afgreenset pe-
riode saettes fokus pa et bestemt emne. De seneste to temaer havde veret »hel-
lighed« (i kirken, i naturen, i tiden), samt det frivillige arbejde i kirken.

Der er ved at blive udviklet en billig og enkel ordning, sddan at kirkens
gudstjeneste kan sendes over internet via den lokale kirkes hjemmeside. Der er
tale om en teknisk enkel lasning, som ikke kraever individuel kamerabetjening,
men fungerer automatisk via et fastmonteret kamera.



Der uddeltes en bog med en redeggrelse for status og udvikling i den evan-
gelisk-lutherske kirke i Finland i drene 2004-2007: »Méngfaldens kyrka« (Kyr-
kans forskningscentral 2009).

Rapport fra Danmark

Rasmus Ngjgaard stod for hovedrapporten fra Danmark og redegjorde for ho-
vedlinjer i den geeldende gudstjenesteordning fra 1992. Andre gudstjenester er
et ureguleret omrade i Danmark, hvor der mange steder eksperimenteres og
udvikles nye former: Gudstjeneste for begyndere, spaghetti-gudstjenester, ba-
by-salmesang, salmebruch, ungdomsgudstjenester m.m. Udgangspunktet for
redegorelsen var iseer forholdene i Kebenhavn.

Ole Brinth fokuserede iser pa udviklingen pa salmeomrddet efter den nye
salmebog i 2003. Som eksempler blev fremlagt (og sunget) salmer af Simon
Grotrian, fra Roskilde stifts salmesangsprojekt og fra Forum for rytme i kirken.
Desuden blev omtalt oprettelse af nye konsulentstillinger i et samarbejde mel-
lem forskellige jyske stifter.

Jeg orienterede kort om hjemmesiden www.nordiskliturgi.dk, der blev op-
rettet efter droftelse pd kontaktmedet i 2007, og som jeg gerne vil forsege at
ajourfere, hvis jeg far de nedvendige oplysninger. Og i tilknytning til det rede-
gjorde jeg kort for forholdene pa Feeroerne og Grenland, som er blevet ret selv-
steendige kirker, selv om de ifglge grundloven fortsat er en del af folkekirken.
Men den liturgiske udvikling i de to kirker/stifter folger sit eget spor og er til-
syneladende ikke pavirket ret meget af den liturgiske udvikling i Danmark el-
ler de andre nordiske lande. Det geelder fx den nye grenlandske salmebog,
hvor de nye salmer neesten udelukkende er grenlandske salmer og ikke over-
seettelse af nye danske eller nordiske salmer.

Rapport fra England (Four Nations Group)

For forste gang i denne sammenheeng (?) deltog en repraesentant for »Four Na-
tions Groupy, der er et samarbejde mellem de anglikanske kirker i England,
Wales, Irland og Skotland. Paul Thomas havde veeret medlem af den kommis-
sion, der i en leengere drraekke havde arbejdet med en reform af anglikansk li-
turgi. Arbejdet er nu afsluttet med publiceringen i 11 bind af »Common
Worship«. Den svenske kirke har deltaget som observater i dette samarbejde og
foresldet, at en repraesentant for det anglikanske samarbejde deltog i det nordi-
ske liturgiske kontaktmede.

Selv om liturgireformen som saddan er afsluttet, er der opfelgende arbejde
med at fd implementeret reformen. Der er igangsat et projekt med titlen »Trans-
forming Worship« med egen hjemmeside: www.transformingworship.org.uk.
Der er bl.a. publiceret et lille hefte: »Worship changes lives« (Church House
2008). Der er endvidere organiseret en praktisk liturgisk uddannelse for prae-
ster i 7 faser, for og efter ordination.



Formuilet med de nordiske liturgiske kontaktmeder — nogle private overvejelser (HVI)
Efterfolgende overvejelser var ikke en del af kontaktmedet, men er mine priva-
te overvejelser efter modet i forbindelse med udarbejdelse af rapporten.

Hvor der — sa vidt jeg er orienteret — var en malseetning for den nordiske pe-
rikope-komite i begyndelsen af 1970'erne om at na frem til et feelles resultat, er
der ikke en tilsvarende malsaetning for de nordiske liturgiske kontaktmeder i
1990'erne og fremefter. Kontaktmederne har kun til formal at bidrage til gensi-
dig information, primeert mellem de personer og institutioner, som arbejder
med de nordiske kirkers officielle liturgi, herunder ogsé salmeboger. Men pa
den anden side er der et vist feellespraeg mellem nordiske liturgier, og der kan
konstateres en vis gensidig pavirkning og inspiration.

I forhold til emnet for de nordiske liturgiske kontaktmeder afviger Den Dan-
ske Folkekirke pa et par afgerende punkter fra kirkerne i Norge, Sverige og Fin-
land: dels i henseende til organisation, hvor Danmark ikke har noget »kirke-
mede« eller en nogen egentlig feelleskirkelig administration, og dels i nogle ik-
ke ubetydelige punkter i hogjmesseliturgien. Men pa trods af afvigelserne og
forskellene ville det vaere uheldigt, hvis Danmark ikke ogsa efter evne forsegte
at deltage i dette nordiske samarbejde.

Tidligere nordiske liturgiske kontaktmoder
Forud for den nuvaerende raekke af kontaktmeder var der i 1968 pa initiativ af
det lutherske verdensforbund blevet nedsat tre regionale komiteer, herunder en
nordisk komité, som skulle forsege at udarbejde feelles retningslinjer for en
nordisk perikopebog/alterbog/evangeliebog i overensstemmelse med nogle
principper formuleret pa et luthersk konsultationsmede i Geneve 1968. Denne
nordiske komité arbejde frem til 1973, uden at det lykkedes at na frem til et feel-
les nordisk forslag. Dansk deltager var bl.a. prof. Chr. Thodberg.

Den nuverende raekke af nordiske kontaktmeder begyndte i Oslo 1993. Der
har veeret holdt felgende kontaktmeder:

* Norge 1993: Oslo, den 7.-8. januar

* Sverige 1994: Sigtuna, den 10.-12. april

* Danmark 1996: Leagumkloster, den 27.-30. april

* TFinland 1999: Jarvenpad, den 26.-28. februar

 Island 2001: Skalholt, den 14.-16. september

* Norge 2003?

* Sverige 2005?

* Danmark 2007: Loagumkloster, den 26.-28. oktober

e Finland 2009: Karis, den 5.-7. oktober

Feeroerne og Gronland
I forbindelse med udarbejdelsen af hjemmesiden om nordisk liturgi var jeg
nodt til at prove at sette mig i de liturgiske forhold pa Feereerne og Grenland.
Og jeg vurderede, at den sagligt bedste losning ville veere at give en selvsteen-
dig beskrivelse af de to kirkers liturgier.

Selv om udgangspunktet for gudstjenesteordningerne helt klart har veeret
dansk liturgi, felger de to stifter/kirker nu deres egen linje. Der er eksempelvis



ikke gjort noget forseg pa fra nogen af siderne at overseette eller inddrage den
danske gudstjenesteordning fra 1992 i feerosk og grenlandsk liturgi. Efter min
vurdering er de to stifter/kirker i feerd med at etablere deres egen selvsteendige
liturgi, og det vil derfor veere naturligt, at de bliver inviteret til at deltage i de
nordiske liturgiske kontaktmeder.

Jeg har foresldet det i den afsluttende droeftelse pa kontaktmedet i Finland,
men normalt er det jo veertslandet, der serge for invitation. Naeste gang bliver
det formentlig Island. Men det er ikke sikkert, at det bliver udfert. 54 maske
skulle det danske mellemkirkelige rdd serge for, at fremtidige invitationer ogsa
kom frem til Feeroerne og Grenland?

Det kunne maske ogsa overvejes — i lighed med den anglikanske »Four Nati-
ons Group« at etablere en tilsvarende »vestnordisk« gruppe bestdende af Dan-
mark, Feergerne og Gronland?



